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9, Foptsetzunbg

Lukas wehrte befangen ab. Hégni liess sich nicht unter-
cechen: ,,Er gefallt mir. Er ist gut. Er ist geraten. Ich
¢ cue mich, dass wieder einmal ein Junger da ist, der etwas
ann und etwas ist. Herrgott! Es wird einem ja manchmal
st Angst, wenn so gar niemand nachriickt. Man muss
och auch das Gefithl bekommen, dass es weitergeht. —
Seine Arbeit muss jeder selber schaffen, das wohl, aber
wenn man weiss, dass noch andere um einen her da sind
nd besonders Jiingere auch, dann hat man doch erst die
tichtige Kraft dazu. Und jetzt bin ich also beruhigt.*

Lukas schwieg eine Zeitlang.

,Was ich Ihnen sage, Herr Hégni*, begann er etwas
tgernd, ,,das ist keine Retourkutsche. Ich habe das gleiche
ichon zu meiner Freundin gesagt. Nicht wahr, Schnipsli ?*

| Schnipsli nickte, Lukas fuhr fort:

{ ., Wie Sie so etwas hinstellen, so natiirlich, so einfach
ind selbstverstdndlich, und so sicher durchgearbeitet. ..
a kann unsereiner noch viel lernen. Sie mégen mir sagen,
as Sie wollen, natiirlich freut mich Ihre Anerkennung,
ind von niemand mehr, als von Thnen, aber ich wollte, ich
onnte, was Sie kénnen.‘ .

Hagni antwortete darauf nicht mehr. Er paffte ein paar
Lige aus seinem Stumpen, den er zwischen den Fingern
rollte, und er schien aufmerksam die Glut zu betrachten.

\Erst nach einer Weile begann er wieder zu sprechen:
,Jetzt ‘Haben wir also den Handel wegen der Aus-
ihrung. Und die Zeitungen haben auch schon angefangen,
u hetzen. Ich miisste mich schon sehr irren, wenn da nicht
Leidlig dahintersteckte. Das kann ja noch nett werden, —
Wie stehen Sie mit Leidlig?*
. ,,Nicht besonders gut‘, antwortete Lux achselzuckend.
- »Das habe ich mir gedacht. Ich méochte den Kiinstler
ehen, der etwas ist, und mit Leidlig gut steht. — Da muss

4
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ahrelang das Leben sauer gemacht. .. ich brauche nicht
el zu sagen, Sie konnen sich’s vorstellen. — Und. das
st also ein Mann, der dafiir da wire, die Kunst zu betreuen
ind zu férdern. Oder ist das vielleicht nicht seine Aufgabe ?*
. Lukas nickte zustimmend. :

. ,Was aber macht er statt dessen? Er verhindert, was
! verhindern kann. Besonders auf die Jiingeren hat er es
_gesehen. Ich kénnte da ein Lied singen, ein langes, aber
e schones. . .«

-~ »Sie haben aber doch, wenigstens in der letzten Zeit,
1‘ ihn nicht mehr viel zu klagen gehabt, wandte Lux
»Stmmt“,  erwiderte Hagni, hielt einen Augenblick
"¢, und withrend er dann weitersprach, verdiisterte sich
m Gesicht und bekam einen verquilten Ausdruck. ,,Aber
'l,e glauben doch nicht etwa, das hétte ich seiner besseren
pisicht zu verdanken gehabt ? Er habe etwa gemerkt, dass
°t am Ende doch ein wenig mehr kénne, als er mit seinem
peerenzten Schiidel zu fassen vermoge? Und Sie glauben

’ aUs sturer Verbohrtheit verbittert hat, so leicht wieder
B dmachen? Ich hatte mir vorgenommen, nie mehr daran
¢ denken. Denn sobald ich mich an all das erinnere, was

0 von thm zy leiden gehabt habe, steigt mit der Grimm
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th Thoen nun ein wenig etwas erzihlen. Der Mann hat mir -

poch nicht, damit konne er jetzt die vielen Jahre, die er .
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ins Blut. Sicherlich habe ich selber auch Fehler gemacht.
Wenn man Jahre und Jahre lang gezwungen ist, gegen einen
anzurennen, der sinnlosen Widerstand gegen alles macht,
was man unternehmen und schaffen méchte, dann macht
man Fehler, und. dass die Sache davon nicht besser wird,

MSst du, wie das ist, wenn man die Sonne
ahnt? wenn man weiss, dass sie kommen wird,
dass sie kommen muss? Mai. riecht sie schon,
man fiihlt sie..., Alles ist noch kalt, grausam kalt,
die Luft ist starr, sie tut weh, wenn man sie ein-
atmet.., aber die Sonne kommt. Zuerst nur ihr
grosses, gliickliches Ahnen, aber dann..., Alles
wird Gold, was vosher Eis, blaues Eis, war, Alles
wird Licht, was vorher graues Dunkel war, Man
streckt sich, man dehnt sich, man wichst ins Rie-
senhafte.., Man fiihlt das Blut rauschen.., Man
geht jauchzend der Sonne entgegen. Und dies’
“Jauchzen erinnert an die Kindheit, an jene son-
nige Kindheit... als man noch klein war... als
man immer nur jauchzen durfte, froh und be-
freiend, :

Man geht auch jetzt wieder jaiichzend — der
Sonne entgegen, jauchzend, weil man weiss, das€
sie immer wieder kommt. Jolanda Giinther.

J
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Die Amerikaner stehen jetzt im Begriffe, die am Anfang
ihres Krieges mit Japan verlorenen Philippinen zuriickzuer-
obern.

Bei den Philippinen handelt es sich um eine méichtige Insel-
gruppe des noérdlichen malaiischen Archipels. Sie ist von den’
iibrigen Gebieten desselben durch die Sulu- und Celebessee ge-
trennt und befindet sich zwischen 5—21° nordliche Breite.
Oestlich davon, im sogenannten Philippinengraben erreicht der
Grosse Ozean eine Tiefe von 10500 m. Es handelt sich dabei
um die grosste bisher gemessene Meerestiefe.

Die Philippinen nehmen einen Flicheninhalt von 296 000 gkm
ein und zdhlen rund 13 Millionen Einwohner. Sie bestehen
aus mehr als 1000 Inseln, unter denen als grosste das im Nor-
den gelegene Luzon hervorragt (105 000 gkm, 5 Millionen Ein-
wohner), wo vor kurzem die Amerikaner gelandet sind. Die
zweitgrosste Insel ist Mindanao im Siiden (95 000 gkm). Nach
Borneo hiniiber weisen das langgestreckte Palawan und die
Suluinseln. Zwischen Luzon und Mindanao befinden sich zahl-
reiche kleinere und mittelgrosse Inseln, darunter auch das

vielgenannte Leyte.

Die Philippinen stellen ein ehemaliges Gebirge da‘
durch spétere Einbriiche in lauter Inseln aufgeldst w
ist. Méchtige, offenbar einst zusammenhédngende Gebirgsy
zogen sich iber Sumatra, Java bis zu den XKleinen §y
inseln hiniiber und beschrieben dort einen gewaltigen
bis zu den Molukken, der sich iiber die Philippinen bis
Formosa und Japan fortsetzte. Von Norden herkommeng|
sich das Gebirge in der Ndhe von Manila in einen il
und westlichen Zweig und durchstreift so den Archipel;
Siiden. Auf Mindanao konvergieren die beiden Ketten
Hier wird im Apo mit 3100 m der hochste Punkt de
Inselgruppe erreicht. E

Die Berge bestehen aus eruptivem Felsgestein, das off
tertiiren oder quartdren Ablagerungen bedeckt ist oder
mit Lava. Von Zeit zu Zeit treten vulkanische Ausbriich
Erdstésse sind hiufig, dagegen heftigere Erdbeben selten;
wurde Manila 1600 und 1863 von Erdbeben fast vollig ze
Auch unter Wirbelstiirmen hat das Land viel zu leiden,

Das tropische Klima ist feucht und heiss; doch die
hebungen und die frischen Seewinde bewirken, dass das
gesiinder ist als in andern tropischen Landern. Man
scheidet nicht Winter und Sommer wie bei uns; den
Temperaturunterschiede sind gering. Im Januar haben v
Manila 25 Grad iiber null,-im Mai 28,6 Grad und einen J ‘
durchschnitt von 26,8 Grad. Es gibt aber eine feuchte uni
trockene Jahreszeit. In Manila dauert die Regenzeit von
bis November, die iibrigen Monate sind trocken. Die Veg
ist tippig, besonders im Osten, wo der Urwald vorhe
Sehr hiufig findet man die Kokospalme und andere Pi
Ebenhélzer und Farbholzer. ¢l

Angepflanzt wird besonders Reis, Mais, Zuckerrohr, M
hanf, Baumwolle, Kaffee, Kakao, Tabak, eine siisse Ka
Bananen, Orangen Uusw. Die Eingeborenen arbeiten vor
nenaufgang bis zum. Sonnenuntergang fiir die Plantag
sitzer, die Europder oder Amerikaner sind. Die Tierwt
nicht sehr artenreich. Die grossen Bestien fehlen. Chard
stisch ist der Wasserbiiffel. Er ist gezéhmt, kommt aber]
gelegenen Gegenden auch wild vor. Ferner gibt 1
‘Hirsche, Affen, zahlreiche Ratten und Eichhornchen, Kt
Eidechsen, Schlangen, von denen die grosste die Pyth
Auf den Philippinen leben schéne Vogel, zahlreiche né
Schildkrsten, Mollusken, Perlmuscheln, Schwimme. :

Der Mineralreichtum ist gross, obschon der Berghil
wenig entwickelt ist. Gold, Kohlen, Kupfer, Mangan, Peff
wiren in bedeutenden Mengen vorhanden. 85

Die Hauptbeschiftigung der Bewohner bildet die Land
schaft, die Industrie besteht hauptséchlich in der Herstd
von Zucker, Zigarren und Zigaretten. Am meisten Handdl

mit den Vereinigten Staaten getrieben. ‘.

Die grosste Stadt des Landes ist die Hauptstadt W
etwa von der Grosse Ziirichs mit rund 350 000 Einwohn!
gibt noch ein zweites Zentrum, die Sommerhauptstadt ¥
in mehr als 200 km Entfernung von Manila.

Geschichﬂiches

Urspriinglich scheinen die Philippinen von den Negri'“{
wohnt gewesen zu sein. Es handelt sich dabei um eint!

ist klar. Sie erleben es ja jetzt selber. Er versperrt den Weg
wie ein Block, unerschiitterlich, und lasst niemand vorbei.
Wenn man nicht gerade selber der wire, der gegen diesen.
Block anrennt und sich den Kopf dabei einschligt, und wenn
man sich Mithe gibt, das Ganze so objektiv als méglich zu
betrachten, so ist das nicht ohne eine gewisse Grosse. Er
hilt seine Stellung mit allen Kriiften, nur schade, dass er,
statt einen Wert zu verteidigen, einen Unwert. verteidigt.
Abér lassen wir die Spitzfindigkeiten. Warum er plétzlich
geschwenkt hat, mir gegenilber, warum er von einem Tag

18R

auf den andern wie ein umgedrehter Handschuh ¢
ist, das werden Sie noch erfahren.

Hagni hielt inne und schwieg eine Zeitlang.

,,Ich will Thnen etwas anderes sagen", begann e
,,Jch will mich nicht besser machen, als ich bin. Wes
den ersten Preis verdient und erhalten hitte, hittt
das selbstverstandlich gefreut. Ich habe den zwell
kommen; ich habe die Projekte angesehen, und 1¢
gefunden, dass Sie den ersten Preis mit vollem R¢
halten haben. ..



Jas philippinische Kriegskabinett hat unter der Leitung von Staatsprdsident
ergio Osmena (Mitte) seine Tatigkeit in Tacloban, der provisorisch zur
Jauptstadt der Philippinen erkldrten gréssten Stadt auf der Insel Leyte,
ufgenommen. Es bleibt bis zur Durchfihrung von Neuwahlen der gesamten
: philippinischen Bevdlkerung im Amtfe (ATP)

ichen Zweig der schwarzen Rasse. Diese Ureinwohner sind
heute aber bedenklich zuriickgedringt. Es leben etwa noch

ie sich von Wurzeln und Friichten oder mit Hilfe der Jagd
rnihren. Im Laufe der Zeit erfolgte ein Einwanderungsstrom
on Malaien. Ihre Nachkommen sind zum Teil noch heute
Jeiden und einige ihrer Stdmme sind beriichtigt wegen ihrer
Copfjagerei. Spater erfolgte ein zweiter Einwanderungsschub
er Malaien. Diese stehen kulturell hoher; es sind dies die
filipinos, die die Hauptbevélkerung der Philippinen ausmachen.
Sie sind meistens rémisch-katholisch; 4 Mill. unter ihnen be-
kennen sich zur modernistischen, unabhéngigen philippinischen
Kirche. Dieser. zweite Schub von Malaien erfolgte noch vor
der Entdeckung durch die Europider. Nach der Entdeckung er-
{'folgte ein dritter Schub; die Moros drangen ein, malaiische
Mohammedaner, die sich im Stiden auf Palawan und Mindanao
‘?ieder]iessen. Ausserdem gibt es noch etwa 200000 Protestan-
en.

Die Philippiner weisen nicht nur eine grosse Verschieden-
Ertigkeit der Konfessionen auf, sondern auch der Sprachen. Die
enannten Volksgruppen zerfallen in Stédmme, und jeder Stamm
at seine eigene Sprache. Einwanderungen geringeren Aus-
nasses erfolgten durch die Japaner vor der Entdeckung, und
urch die Chinesen nach derselben. Die Spanier haben. sich
ingesiedelt, Es gibt zahlreiche Mestizen. Die Anzahl der Ame-
ikaner ist gering. Es gibt auch einige nichtspanische Européer,
darunter Schweizer (z. B. Emmentaler), die sich ziemlicher
ohlhabenheit erfreuen. Gemeinsame Amtssprache war das
fnglische, bis 1930 auch das Spanische.

ipdter Konig Philipp II.) benannt. Wo die Spanier eintrafen,
ghmen die Einwohner wenigstens #usserlich das Christentum
D; aber auf der kleinen Insel Mattan weigerte sich ein Teil
er Eingeborenen. Magallan liess nun ein Dorf verbrennen und
Hif sie an, wurde aber dabei am 27. April- 1521 erschlagen.

hrer 30000 in den unwegsamen Gebirgen und Waéldern, wo .

Die eigentilche Besetzung durch die Spanier geschah 1565. Die
Spanier hatten in der Folge viele Kidmpfe auszufechten mit
Portugiesen, Chinesen, Hollindern, Englindern und Moros.
Ende des letzten Jahrhunderts kam es zu vielen Aufstinden
der Filipines. 1896 erlitt Dr. José Rial den MaArtyrertod. 1898
zerstorte im spanisch-amerikanischen Xrieg Admiral Dewey
die spanische Flotte in der Manila-Bai. Die Amerikaner fanden
Unterstiitzung durch die Filipinos. Die Philippinen wurden 1899
an die USA abgetreten. Nach Beendigung des Guerillakrieges
Aguinaldos, 1901, machte das Land unter amerikanischer Ver-
waltung bedeutende Fortschritte. Der vom Présidenten der
USA ernannte Generalgouverneur ist seit 1935 durch den
Staatspréasidenten ersetzt. Er ist das Haupt der Exekutive, wih-
rend die Legislative durch Senat und Représentantenhaus
ausgelibt wird. Schon 1933/34 wurde durch den amerikanischen
Kongress die Unabhéngigkeit der Philippinen auf das Jahr 1944
vorgesehen.

- Die Erwerbung der Philippinen erhob die Vereinigten Staa-
ten zu einer erstklassigen asiatischen Macht.

Die spezielle Mission der amerikanischen Flotte bestand
darin, die Philippinen zu schiitzen und den ununterbrochenen
Strom des Handels mit Amerika zu beschirmen. Eine Ver-
treibung der Amerikaner aus den Philippinen hitte zur Folge,
dass wohl sdmtliche Mérkte im Fernen Osten flir sie verloren
gingen. Die Amerikaner fiihlen sich auch verpflichtet, fir die
Unabhingigkeit ihrer kleinen braunen Briider («little brown
brothers ») zu sorgén.” Deshalb miissen wir uns nicht verwun-

. dern, dass heute, nach der voriibergehenden Besetzung durch

die Japaner, die Amerikaner nun alles daran setzen, ihre Feinde
wieder aus diesem Lande zu vertreiben. J.

Die japanischen Flugstitzpunkte auf den Philippinen machen alle die
gleiche «Prozedurx» mit: erst werden sie aus der Luft durch die Amerikaner-
Piloten angegriffen, wobei nicht nur die Flugzeuge und die Hangars und
Benzinlager, sondern auch die Rollfelder weitgehend zerstort werden. Ist
die japanische Luftwaffe ausgeschaltet, dann erfolgt, meist ohne mehr auf
grossen Widerstand zu stossen, der Angriff durch die Landtruppe. Und
dann erscheinen auf dem Flugfeld die Bagger, um das Feld von nevem zu
planieren, da bereits die Beobachter- und Kampfflugzeuge der Amerikaner

'zum Einsatz vom neuen Stiitzpunkte aus bereitstehen (ATP)

¢ Lukas wollte etwas erwidern, aber Hégni wehrte ab.

»lhr Brunnen ist besser”, sagte er mit Bestimmtheit,
und Sie werden mir zugeben miissen, dass ich das beurteilen
20, Seien Sie nur nicht allzu bescheiden, damit kommen
oo icht weit. Ich finde es ganz in Ordnung, dass Sie den
tirag fiir den Brunnen erhalten. Wie ich nun heute die
‘ltUI}g gelesen habe, und den Angriff auf Thr Projekt, da
ici ich mir gesagt: Aha, es geht schon los. Und ich miisste
1 schon sehr gewaltig irren, wenn nicht Leidlig selber
tunter steckte. Oder wie ist es? Wissen Sie etwas mehr ?*

| S —

,,Jch weiss nur soviel, dass Leidlig die Kommission
dazu gebracht hat, mein Projekt zuriickzustellen und Ihren
Brunnen in Auftrag zu geben. Aber der Beschluss scheint
noch nicht endgiltig zu sein. Immerhin mache ich mir
wenig Hoffnungen. .

,,Es wird nicht dazu kommen®, erklirte Higni. ,,Ich
habe mir sofort, als ich das las, vorgenommen, mit Thnen
zu sprechen. Wenn Leidlig meint, er kénne jetzt noch einmal
mit Ihnen den gleichen Tanz auffithren, den er jahrelang
mit mir aufgefithrt hat, so ist das ein Irrtum.”

169



,,lch bégreife nur nicht recht, was Sie dagegen tun
wollen*‘, wandte Lux ein. ,

Ueberlassen Sie das ruhig mir, Herr Schwerdtlin. Ich
habe etwas vor. Und das sollte nach meiner Meinung wie
ein Donnerwetter einschlagen.®

Lukas schaute ihn verwundert an.

,,Ich weiss gar nicht, was ich dazu sagen soll, begann
er dann ein wenig zogernd und schiittelte nachdenklich
den Kopf. ,,Da kommen Sie einfach so zu mir, zu einem
jungen unbekannten Bildhauer, der Ihnen gerade einen
festen Preis vor der Nase weggeholt hat, und wollen mir
helfen, gegen Ihren eigenen Vorteil. .. ich weiss nicht, Herr
Hagni, ob ich das an Ihrer Stelle auch itber mich bréchte.
Es wire doch, wenn ich von mir und meinen personlichen
Wiinschen absehe, weiss Gott kein Ungliick, wenn Thr
Brunnen aufgestellt wiirde.*

Vergniigt kniff Hagni seine hellen Augen zusammen, so
dass sich in den Winkeln lustige kleine Faltchen bildeten.
Er nahm behaglich einen tiefen Zug aus seinem Stumpen,
blies den Rauch in dichter Wolke aus dem Mund und be-
trachtete wieder lange und aufmerksam die Glut. Die Hand,
die den Stumpen hielt, war gross und fast béuerlich derb,
aber wohlgebildet, und auf dem sommersprossigen Riicken
flaumig behaart. ,,Sie vergessen dabei nur eines, Schwerdt-

lin®, sapte er dann, ,,dass ich mit Leidlig noch ganz per-:
, g g P

sénlich ein Hithnchen zu rupfen habe.” Er lachte. ,Ich
habe lange genug darauf gewartet, und s6 dirfen Sie es

mir nicht veritbeln, wenn ich die Gelegenheit beim Schopf -

nehme.
Sie schwiegen eine Weile, Schnipsli fillte die Glaser
nach. : _ '
,,Danke®, sagte Hagni, ,es ist gut, wenn Wwir uns vor
dem grossen Augenblick noch starken.” '
Lukas hatte seine Stirn in Falten gezogen. ,,Mir ist bei
alledem nur etwas nicht klar, warum ist eigentlich Leidlig
SO,‘Wie eF ist?“ Sl i e e PN : st
,,Das habe ich mir frilher auch oft uberlegt. Man sagt,
dass er selber einmal habe Maler werden wollen, und dazu

hat es offensichtlich nicht gelangt. Wenn ein Mengg
was er eigentlich wollte, nicht erreichen kann, gibt
ihn zwei Moglichkeiten. Findet er sich innerlich danj
so kann er sich fiir andere einsetzen und ihnen nach

" Kriften helfen; findet er sich micht damit ab, wumy
das sein Leben lang, und er sieht in jedem, der mehy
als er selber und mehr leistet, als er, seinen natiy)
Feind, und versucht ihm Bengel in den Weg zu leg
er kann.“

,,Und Sie glauben, das sei nun so ein Fall ?“

sicher noch manches andere dasu,” sagte Hagni ahgy

,,Das wire wenigstens eine Erklirung. Aber es k
ist, wollen wir jetzt zj

send, ,,wenn es Ihnen recht
<

gehen. .. :
,,Ach; ich: soll mitkommen ?*
,,Sie sind sogar eine Hauptperson dabei, Schwerd‘j

sagte Higni und blinzelte verschmitzt. ,,Was hat er ¢
lich gegen Ihr Projekt?* -
,,Er nimmt Anstoss an den nackten Figuren.
Hizgni nickte bedichtig: ,,Ja, das ist das Notig
,,Und ausserdem nimmt er uns iibel, dass wir nich
heiratet sind und einander doch gern haben®, fiigte Schnl
hinzu.

Higni lachte vergniigt. ,,Ein wenig neidisch konnt
da schon werden. Er zwinkerte ihr frohlich zu. ,,Den]
lig steht das besonders gut an, dem Nachtwichter!”

Sie brachen auf.

,,Bei dieser Unterredung mochte ich gern zuhi
sagte Schnipsli noch beim Abschiednehmen.

,,Das geht leider nicht, Fraulein Schnipsli.”

,,Leben Sie wohl, Herr Héagni.* '

,,Hoffentlich sehen wir uns wieder einmal. 'ﬁ

,,Das wiirde mich freuen’, .sagte Hagni und 4

ihr kraftig die Hand.-

(Fortsetzung f(‘ :

d
§

e Sad) harmlos usgieh. ©s Chijhiiy

Der Miggu #h do Natur nid bjunberbar
¢ Goundrige gfi. €8 i fhm mume ufgrodye,
dap DRBHE Ritmme gjcdhmuget ifch git rie
fritecher albe u Dap der Cacao fo e Fade meh
bet gha. Mo ft Frou am letfdte Sundig {do
bispte gu ihrer Schiwbidhter uf Batterdymben
ufegfahren ijd; Het der Miggu ghodbhriveifet,
as et Gdt el firrndh. BPredig Het er nid
mbge, 1 der Waldlichehr Het ihm o niit gleit,
il 98 MB&tter nid guet if doft. We's im Hor-
ner rdgnet was abe ma, be Blybt me lieber
dalhetne u luegt bom dnfdhter us gue, oie’s
bie blutte Bim erhudlet. Wo's ne et afa
frbgd;teie, iy ¢x por b8 Ofelody Hiregruppet
u het Bhthgen hnegidoppet 1 Scittli u:Ig eit.
Wo-n-er die lehgidti Iyt im Biilg dajumme-
Ag‘gt-utmt ifh gft u gfutteret et gha loie-n-e

oftipa, fi ihm du dody D'Bitndhslsli a
dRafe gurmpet. 1 fif et ev guegluegt, inie D3
Sititt a de hargige Tanneft dasumeglddet Get
a OOuge fin thm ilbergloffe, nid bap e8 ne
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blar i D'Ggge hingere gidypienslet.

titret Hatt — vom Roud)! Das il%cb Dody Oip-
18 gang anders fweder die Jdntralbeizigs-Ra-
iatore, o o igar niit Parjonled)s meh a fed)
Bet. 1 wenn er H'Bdntralbeizig vergdbe donnt
ha, der Miggu, er tvett nid tuujde mit fim
gmitetleche Chadelpfe — u ig o nid,
Wo's afange bl warm 'i?d)v git 1 ber LWoh-

-ntg, i er. i de Bimmer Ddajumregftofflet u

het Bhie e Schublade fiivegogen u Ddert in ¢
Sdaft hnegichneuaget. Bett- und Yybiodid) Bet
ne nid grad intereffiert, u dem Ehotblt woll

| verbeiti Stritmpf u aglismete Grmelgilets Het
er 1o foeniger derna gfvagt. Wber fpo-n-ex

por em Vorratdidaft gitarden ifd), het ne der
Girunder dody fo Jititferli afa ftdde.

3 ba dex Stig guedyegichleipft, wo ndb der
Tiire fteibt, wil i fifdh nid uf b8 oberfte Ta-
blar hatt mogen uecherede. Fitra fi die givid)-
tigte Sache géng dirt berjonget, too De mid
glbig ueche dunijd). I bi alfo bd Stag gditruf
gogeret 1t Ha unberivdgd o bi den anbdere Za-
Aber grad
piel Aparts ifdh dort nid ggfel git. Die gdn-
gige Borrdt, Teigivare, Paberfloce, es Sedli
mit gritenert erbs fiir Mued u Suppe, €8
angers Sedli boll Rinfe, ditri Bohue, s Rajd)-
f@el&) ®ried, e8 liBffung‘ ga%w unbfes %ifé[{i
Schmup, bt Piung Gaffee u feuf Padli
%ranfféﬂfmma 1 ordeli viel Ceplon-Tee. Aber
du  bi-n-i godi Seigel ftopter uf em Stdg
Foitotf — — di tonners Stig Het gmaggelet
%eﬂt Hocher dap i gjdytiege bi. un i ha jei miepe
balangfiere, daf er nid mit mer 3Boden ijd)
— bt gum Gheimfach vom Borrata{d)dftli
do. Dbt hoen-i guet gidouet. So gerjdyt het

paar Sedli fi i der erjchie Rethe gitank
tifd) chonne meine, b8 Ehiftli fig lddr!
Sedlt Beig's alti Hudle. Woper oha I
mi towmptert gha. Sm Chiftli fi Mo
biichfen wufbyget gfi, Werbsl mit Rield
u mittleri Bohne, Diner Roocco, Tomd
Sarbine mit a ohnt Grat v, Rartit” —1
Migan Het fech nitmume trouet fu el
Rari, was meinfd, waz ha-n-i no gf

S ha dantt, €8 todrd nid topt Dewn
mwenn 1 uf ene Biihje Honig tieg ul

. Bone, Kari, grad gwo Bitde {
ddpte Bejibonig. ber dad ifdy mo
S be Hudlefed RS it u%t)%mq‘?lﬂ
gerifhi binger uf em Tablar ild
gidhtande, gamg. im fyjdteriten Egge
u 1 blaug Papier ppacdt ar mit eve Dide!
perbunge. Rari! & Juderftod! © I
tige, yodlfpfiindige, fitepe Buderitod!
ie’s eim 16, e eim der Verftang fil
He mu, preziz e fo ijd mir demt
nilbem Buderjtod i, i fdwand
palieret, e Ghiantiflajche woll Oel
TWeder vas mitge Dir Mapl, Suder !
e Fener Chohle meh pnedpome L
{dhbre Tag der Gad-Chodhhard ftveitt!
qaf-n-i ﬁtg en eleftrifhi Ghodyla
doufe — bebor’s ¢ femer meh git

ORir hei miteBe vom Trottorr uf‘é
ujeha, Wil fie ab de Husdecher
maggruumt Het. Nid emal ¢ herke
gring modht's verlyde, wenn ihm fo ¥
fete woll naffe, {divdre Scmnee 1
mwurd >Sdeitle verhitridhe.
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